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Meaning

* Yahweh - God's personal name

Itis not a generic term for “god", but rather the word nyn: (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 v, N7 DYBAM N N7 B1PD D7 NgD hoy NP2 Wi 1670 9 VM NN T WA P9
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Hebrew
hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal name

Itis not a generic term for “god”, but rather the word nin: (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14jeremiah 23:6 Ay ) ¥ 70 oy N2> Nikgy
ESV__[For thus the LORD said to me, “As a lion or a young lion growls over his prey, and when a band of shepherds is called out against him s not terrified by their shouting or daunted at their noise, so the LORD of hosts will come down to fight on Mount Zion and on its hill

INIV__[This is what the LORD says to me: "As a lion growls, a great lion over his prey- and though a whole band of shepherds is called together against him, he is not frightened by their shouts or disturbed by their clamor- so the LORD Almighty will come down to do battle on Mount Zion and on its heights.
[NLT__[But this is what the LORD has told me: “When a strong young lion stands growling over a sheep it has killed, it is not frightened by the shouts and noise of a whole crowd of shepherds. I the same way, the LORD of Heaven's Armies will come down and fight on Mount Zion.
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greek

Meaning:

¥ Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from &Tu (“that, " introducing indirect speech) and from 8 as an interrogative in older Greek (meaning Tpémov ¢av Borion dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, T6
greek

Meaning;

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive 0 fig To0 Dative T T Aéwv A Splugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs, i T
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive o0 iig Tob Dative Té
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greek

Meaning;

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1| T6 Genitive o i ob Dative @ Tij 8ipq fiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigéc, fi, &

greek

Meaning;

*Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from 6 (“that,” introducing indirect speech) and from & as an interrogative in older Greek (meaning éAuBev Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as "and” kekpd&n én aitipl _default pl ip_bigabtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £ &v umhnoi Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs, i, T6
greek

Meaning;

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive 0D fig To0 Dative T T 5pn TAcplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, . T6

greek

Meaning:

*The

The definite article,

Forms.

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tob Tiig Tob Dative Ti

ip_default pl p_bigaitég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

I a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fitfiénoav kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big, fi, T
greek

Meaning;

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f| T6 Genitive o Tfig Tob Dative @ Tfi TARBo Toiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, f, T
greek

Meaning;

*The

The definite article,

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive Tob Tfig ToD Dative T Tfl 6upiob émTonBnoay obTwg fioeTat KipLog oaBawd & éniTo
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o f) T6 Genitive tob Tii¢ ToD Dative Té) Tij Spog Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs, f, 6
reek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| 76 Genitive 0 tfi¢ ol Dative T3 i Zuav énl Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big, 1, T
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1| T6 Genitive Tob Ti¢ oD Dative T
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lgreek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[KIV_For thus hath the LORD spoken unto me, Like as the lion and the young lion roaring on his prey, when a multitude of shepherds is called forth against him, he will not be afraid of their voice, nor abase himself for the noise of them: so shall the LORD of hosts come down to fight for mount Zion, and for the hill thereof. ]
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